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Fig. I: Atmos BST-P7 (Design mit Gewindeanschluss)

Fig. ll: Atmos BST (Design mit FInschanschluss)
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2.1

Informacje ogélne

O niniejszej instrukcji

Prawa autorskie

Zastrzezenie mozliwosci zmian

Bezpieczenstwo

Oznaczenie zalecen do-
tyczacych bezpieczen-
stwa

Tainstrukcja stanowi integralng cze$¢ produktu. Stosowanie sie do tej instrukcji stanowi
warunek uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem oraz nalezytej obstugi produktu:

> Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy sie z nig zapoznac i zawsze miec jg
pod reka.

» Przestrzegac informacji i oznaczen na pompie.

= Przestrzegac przepiséw obowigzujacych w miejscu instalacji pompy.

> Nie przejmuje sie odpowiedzialnosci za szkody, wynikajgce z niestosowania sie do ni-
niejszej instrukcji.

Oryginalna instrukcji obstugi jest napisana w jezyku niemieckim. Wszystkie inne wersje je-
zykowe tej instrukcji s ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi.

WILO SE © 2023

Rozpowszechnianie i powielanie niniejszego dokumentu, wykorzystywanie i przekazywanie
jego tresci jest zabronione, chyba Ze zostato to wyraznie dozwolone. Naruszenia bedg skut-
kowa¢ obowigzkiem zaptaty odszkodowania. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wilo zastrzega sobie prawo do zmiany danych wymienionych powyzej bez powiadomienia
oraz nie przejmuje odpowiedzialnosci za niedoktadnos¢ i/lub niekompletnosé danych tech-
nicznych. Zastosowane ilustracje moga réznic sie od oryginatu i stuza jedynie prezentacji
przyktadowego wygladu produktu.

Niniejszy rozdziat zawiera podstawowe wskazéwki, istotne na po-
szczegolnych etapach eksploatacji produktu. Nieprzestrzeganie
tych zasad pocigga ze sobg nastepujgce zagrozenia:

« Zagrozenie dla ludzi na skutek dziatania czynnikéw elektrycz-

nych, mechanicznych i bakteriologicznych, jak i w wyniku od-
dziatywania pol elektromagnetycznych

« Zagrozenie dla sSrodowiska na skutek wycieku substancji nie-
bezpiecznych

« Szkody materialne

 Awaria waznych funkcji produktu

 Nieskutecznos¢ zabiegow konserwacyjnych i napraw
Niestosowanie sie do zasad skutkuje utratg wszelkich praw do
odszkodowania.

Dodatkowo nalezy przestrzegac wskazowek i zalecen dotycza-
cych bezpieczenstwa przedstawionych w kolejnych rozdzia-
fach!

W niniejszej instrukcji montazu i obstugi stosowane sg zalecenia
dotyczgce bezpieczenstwa, majace na celu ochrone przed uszko-
dzeniami ciata i stratami materialnymi. S3 one przedstawiane

w rézny sposob:

« Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa majace na celu ochrone

przed uszkodzeniami ciata rozpoczynajg sie stowem ostrze-
gawczym i maja przyporzgdkowany odpowiedni symbol.

» Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa majgce na celu ochrone
przed szkodami materialnymi rozpoczynaja sie sftowem ostrze-
gawczym i przedstawiane sg bez uzycia symbolu.
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2.2

Kwalifikacje personelu

Teksty ostrzegawcze

+ Niebezpieczenstwo!

Nieprzestrzeganie prowadzi do Smierci lub powaznych obrazen!
- Ostrzezenie!

Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do (ciezkich) obrazen!

* Przestroga!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do szkdéd materialnych,
mozliwe jest wystapienie szkody catkowitej.

- Notyfikacja!

Uzyteczna notyfikacja dotyczaca postugiwania sie produktem
Symbole
W niniejszej instrukcji stosowane s3g nastepujace symbole:

A Ogdlny symbol niebezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo zwigzane z na-
pieciem elektrycznym

& Ostrzezenie przed gorgcymi po-
wierzchniami

A Ostrzezenie przed wysokim cisnie-
niem

Notyfikacje

Personel musi:

« By¢ zaznajomiony z obowigzujacymi lokalnie przepisami BHP.

* Przeczytac instrukcje montazu i obstugii zrozumiec jej tresc.

Personel musi posiadac nastepujace kwalifikacje:

« Prace elektryczne: prace elektryczne mogg by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykdw.

« Montaz/demontaz: Personel musi zosta¢ przeszkolony w zakre-
sie postugiwania sie niezbednymi narzedziami oraz wymagany-
mi materiatami do mocowania.

 Obstuga musi by¢ wykonywana przez osoby przeszkolone
w zakresie sposobu dziatania catej instalacji.

- Prace konserwacyjne: Personel musi by¢ zapoznany ze sposo-
bem postepowania z zastosowanymi materiatami eksploatacyj-
nymi oraz z ich utylizacja.

Definicja ,,wykwalifikowanego elektryka”

Wykwalifikowany elektryk to osoba dysponujaca odpowiednim

wyksztatceniem specjalistycznym, wiedza i dosSwiadczeniem, po-

trafigca rozpoznawac zagrozenia zwigzane z energia elektryczna

i ich unikac.

Sprawy dotyczace zakresu odpowiedzialnosci, kompetencji oraz
kontroli personelu nalezg do odpowiedzialnosci uzytkownika. Je-
zeli personel nie posiada wymaganej wiedzy, nalezy go przeszko-
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2.3

2.4

Prace elektryczne

Transport

lic i poinstruowac. W razie koniecznosci szkolenie to moze prze-
prowadzi¢ producent produktu na zlecenie uzytkownika.

« Prace elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifiko-
wanego elektryka.

« W przypadku podtgczenia do lokalnej sieci zasilajgcej nalezy
przestrzegac¢ obowigzujacych w danym kraju dyrektyw, norm i
przepiséw oraz wytycznych miejscowego zaktadu energetycz-
nego.

* Przed podjeciem jakichkolwiek prac odtgczy¢ produkt od sieci i
zabezpieczy¢ przed ponownym wtgczeniem.

« Personel musi by¢ przeszkolony w zakresie wersji przytagcza
elektrycznego, jak i mozliwosci odtgczania produktu.

 Zabezpieczyc przytacze elektryczne za pomoca wytacznika roz-
nicowoprgdowego (RCD).

« Nalezy przestrzegac danych technicznych znajdujacych sie w
niniejszej instrukcji montazu i obstugi oraz na tabliczce znamio-
nowe;j.

 Uziemic¢ produkt.

* Przy podtaczaniu produktu do elektrycznych rozdzielnic nalezy
przestrzegac przepisow producenta.

« Nalezy niezwtocznie zleci¢ wymiane uszkodzonych kabli zasila-
jacych przez wykwalifikowanych elektrykdw.

« Nigdy nie usuwac elementow obstugi.

- W razie korzystania z elektrycznego sterowania rozruchem (np.
uktad tagodnego rozruchu lub falownik) nalezy przestrzegaé
zalecen dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetyczne;.
Jeslijest to konieczne, nalezy uwzgledni¢ wykorzystanie przy
przytaczeniu specjalnych srodkéw (ostonietych kabli, filtrow
itd.).

 Nalezy stosowac wyposazenie ochronne:

- rekawice ochronne zabezpieczajace przed skaleczeniami
~ obuwie ochronne

- zabudowane okulary ochronne

- kask ochronny (podczas zastosowania dZwignic)

« Stosowac wytacznie zurawiki okreslone przepisami prawnymi i
dopuszczone do uzytku.

« Wybra¢ odpowiedni zurawik uwzgledniajac aktualne warunki
eksploatacji (pogoda, punkt mocowania, tadunek, itd.).

« Mocowac zurawik zawsze w przewidzianych do tego punktach
mocowania (np. uchwyty).

« Dzwignice tak umiescic, aby zapewnic jej stabilnos¢ podczas
zastosowania.

« Podczas zastosowania dzwignic nalezy w razie potrzeby (np.
brak widocznosci) zaangazowac drugg osobe do wspdtpracy.
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2.5

2.6

2.7

Montaz/demontaz

Podczas pracy

Prace konserwacyjne

Przebywanie 0séb pod zawieszonymi tadunkami jest zabronio-
ne. Nie nalezy prowadzi¢ fadunkéw nad stanowiskami pracy, na
ktérych przebywajg ludzie.

Nalezy stosowac wyposazenie ochronne:

— Obuwie ochronne

- rekawice ochronne zabezpieczajace przed skaleczeniami

— kask ochronny (podczas zastosowania dzwignic)

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w miejscu zastosowania
urzgdzenia praw oraz przepiséw zwigzanych z bezpieczen-
stwem pracy i zapobieganiem wypadkom.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac opisanego w instrukcji mon-
tazu i obstugi sposobu postepowania podczas zatrzymywania
i wytaczania produktu/urzadzenia.

Odtaczy¢ produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed niepowota-
nym ponownym wtgczeniem.

Wszystkie obracajgce sie czeSci muszg zostac zatrzymane.
Zamkng¢ zawor odcinajacy na doptywie i w przewodzie ci$nie-
niowym.

W zamknietych pomieszczeniach nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

Nalezy upewnic sie, iz podczas wszelkiego rodzaju prac spawal-

niczych lub prac z urzgdzeniami elektrycznymi nie istnieje nie-
bezpieczenstwo wybuchu.

Operator ma obowigzek niezwtocznie zgtaszac kazdg usterke
swojemu przetozonemu.

W przypadku wystapienia usterek majgcych wptyw na bezpie-
czenstwo, uzytkownik jest zobowigzany do niezwtocznego wy-
taczenia produktu:

- Wytaczenie urzgdzen zabezpieczajacych i kontrolnych
— Uszkodzenie elementéw korpusu
- Uszkodzenie urzadzen elektrycznych

Wycieki z przettaczanych medidéw oraz materiatéw eksploata-
cyjnych nalezy niezwtocznie zebrac i usungc zgodnie z obowia-
zujacymi, miejscowymi zarzgdzeniami.

Narzedzia i inne przedmioty nalezy przechowywac tylko w
przewidzianych do tego miejscach.

Nalezy stosowac wyposazenie ochronne:

- Zabudowane okulary ochronne

- obuwie ochronne

- Rekawice ochronne zabezpieczajgce przed skaleczeniami

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w miejscu zastosowania
urzgdzenia praw oraz przepiséw zwigzanych z bezpieczen-
stwem pracy i zapobieganiem wypadkom.
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2.8
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Obowiazki uzytkownika

Nalezy bezwzglednie przestrzegac opisanego w instrukcji mon-
tazu i obstugi sposobu postepowania podczas zatrzymywania
i wytaczania produktu/urzadzenia.

Przeprowadza¢ wytacznie prace konserwacyjne opisane w ni-
niejszej instrukcji montazu i obstugi.

Do konserwacji i naprawy nalezy stosowac wytgcznie oryginal-
ne czeSci producenta. Korzystanie z czesci innych niz oryginal-
ne zwalnia producenta z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

Odtaczy¢ produkt od sieci i zabezpieczy¢ go przed niepowota-
nym ponownym wigczeniem.

Wszystkie obracajgce sie czeSci muszg zostac zatrzymane.
Zamkna¢ zawor odcinajacy na doptywie i w przewodzie ci$nie-
niowym.

Wycieki z przettaczanego medium oraz materiatow eksploata-
cyjnych nalezy niezwtocznie zebrac i usungc¢ zgodnie z obowia-
zujacymi, miejscowymi zarzgdzeniami.

Narzedzie nalezy przechowywac w przewidzianych do tego
miejscach.

Po zakonczeniu prac nalezy ponownie podtaczy¢ wszystkie

urzadzenia zabezpieczajace i kontrolne oraz sprawdzic ich pra-
widtowe funkcjonowanie.

Zapewnienie personelowi dostepu do instrukcji montazu i ob-
stugi w jego jezyku.

Upewnic sie co do wyksztatcenia personelu w kontekscie wy-
konywanych prac.

Ustali¢ zakres odpowiedzialnosci i kompetencji personelu.
Udostepnienie personelowi odpowiedniego sprzetu ochronne-
go i zapewnienie jego noszenia.

Utrzymywac znaki bezpieczenstwa oraz tabliczki informacyjne
znajdujgce sie na produkcie w trwale czytelnym stanie.
Zapoznac personel ze sposobem dziatania urzgdzenia.

Nalezy wykluczy¢ zagrozenia, zwigzane z pradem elektrycz-
nym.

Wyposazy¢ niebezpieczne elementy (bardzo zimne, bardzo go-
race, obracajace sie, itd.) w zabezpieczenie przed dotykiem na
miejscu.

Wycieki niebezpiecznego przettaczanego medium (np. wybu-
chowe, trujgce, gorgce) nalezy odprowadzac w taki sposéb, aby
nie stanowity zagrozenia dla ludzi lub Srodowiska naturalnego.
Nalezy przestrzegac krajowych przepisow prawnych.

Produkt chroni¢ przed kontaktem z materiatami tatwopalnymi.

Nalezy dopilnowac przestrzegania przepiséw dot. zapobiegania
wypadkom.

Nalezy dopilnowac przestrzegania przepiséw (np. IEC, VDE itd.)
obowiazujacych ogdlnie lub lokalnie oraz zalecen lokalnego za-
ktadu energetycznego.
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3.2

Transport i magazynowanie

Kontrola transportu

Transport w celu montazu/demon-
tazu

Nalezy przestrzegac zalecen, umieszczonych na produkcie i
utrzymywac je w stanie trwale czytelnym:

« Informacje dotyczace ostrzezen i zagrozen

 Tabliczka znamionowa

Strzatka wskazujgca kierunek obrotéw / symbol kierunku prze-
ptywu

« Oznakowanie przytgczy

To urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8 lat i powy-
Zej oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych i psychicznych albo nieposiadajacych doswiadcze-
nia i wiedzy, wytgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu co do
bezpiecznego uzytkowania i jesli zrozumiaty wynikajgce z tego
niebezpieczenstwa. Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem. Dzie-
ci nie powinny bez nadzoru czyscic ani konserwowac urzadzenia.

Po dostawie bezzwtocznie sprawdzi¢ pod katem uszkodzen i kompletnosci. Ewentualne
wady nalezy zaznaczy¢ w dokumentach przewozowych! Jeszcze w dniu otrzymania prze-
sytki, nalezy poinformowac przedsiebiorstwo transportowe lub producenta o wszystkich
wadach przesytki. Roszczenia zgtoszone po tym terminie nie bedg uznawane.

Aby unikna¢ uszkodzenia pompy podczas transportu, opakowanie zewnetrzne usungé do-
piero na miejscu zastosowania.

Nalezy przestrzegac¢ obowigzujacych przepiséw dot. zapobiegania wypadkom!

OSTRZEZENIE

Zagrozenie urazem spowodowane brakiem systeméw zabez-

pieczajacych!

Podczas pracy istnieje niebezpieczefstwo doznania (ciezkich) obrazen.

Nalezy stosowac nastepujace srodki ochrony:

- rekawice ochronne zabezpieczajgce przed skaleczeniami

» obuwie ochronne

+ W przypadku stosowania dzwignic nalezy dodatkowo nosi¢ kask
ochronny!

Instrukcja montazu i obstugi « Wilo-Atmos BST « Ed.01/2023-07 11



OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

Nieprawidtowy transport moze by¢ przyczyng obrazen!

3.2.1  Zaczepianie zawiesi

[0]¢)

Skrzynki, opakowania z listewek, palety lub kartony wytadowywac w
zaleznosci od wielkosci i konstrukcji za pomoca wozka widtowego lub
zawiesi linowych.

Do podnoszenia ciezkich elementéw o masie powyzej 30 kg nalezy
zawsze uzywac dzwigu zgodnego z lokalnymi przepisami.

— Udzwig urzadzenia musi by¢ dopasowany do masy elementu!

Pompe nalezy transportowac, korzystajgc z dopuszczonych zawiesi
(np. wielokrazka, zurawia itp.). Zawiesia nalezy podwieszaé na kotnier-
zach pompy, a w razie potrzeby na zewnetrznym korpusie silnika.

— Konieczne jest zabezpieczenie przed zsunieciem!

Do podnoszenia maszyn lub czesci z wykorzystaniem uchwytéw sto-
sowac wytacznie haki lub szekle zgodne z lokalnymi przepisami bez-
pieczenstwa.

Uchwyty transportowe na silniku stuzg wytacznie do transportu silni-

ka, a nie catej pompy.

Przecigganie tancuchéw i lin nosnych przez uchwyty i nad nimi, a tak-

ze nad ostrymi krawedziami jest dozwolone wytgcznie po ich zabez-

pieczeniu.

W przypadku stosowania wielokrazka lub podobnego urzadzenia

dzwigajgcego pamietac o tym, aby fadunek byt podnoszony w pozycji

pionowe;.

Unika¢ kotysania podnoszonym tadunkiem.

— Kotysania mozna unikng¢ poprzez zastosowanie drugiego wielo-
krazka. Kierunek ciggniecia obu wielokrgzkéw powinien by¢ mniej-
szy niz 30° w stosunku do pionu.

Nigdy nie poddawa¢ hakéw, uchwytéw ani szekli dziataniu sit gngcych

— ich 0§ no$na musi by¢ zgodna z kierunkiem sity rozciggajace;!

W czasie podnoszenia nalezy uwazac, aby granica obcigzenia liny przy

podnoszeniu uko$nym byta jak najmniejsza.

— Bezpieczenstwo i skutecznos¢ olinowania sg zapewnione, gdy
wszystkie elementy no$ne sg w mozliwie najwiekszym stopniu ob-
cigzone pionowo. W razie koniecznosci zastosowac wysiegnik jed-
noramienny, do ktérego mozna pionowo podwiesi¢ fadunek.

Wyznaczy¢ taka strefe bezpieczenstwa, aby wykluczy¢ wszelkie za-
grozenia na skutek upadku tadunku lub jego czesci albo ztamania/
pekniecia podnosnika.

Nie trzymac zawieszonego fadunku dtuzej niz to konieczne! Przyspie-
szenie i hamowanie podczas podnoszenia nalezy wykonywac w taki
sposoéb, aby nie powodowac zadnych zagrozen dla personelu.

Fig. 1: Transport pompy

12
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W celu podniesienia pompy za pomocg zurawia obwigzac ja odpowiednim pasem lub ling
zgodnie z rysunkiem. Z pasa lub liny nalezy tworzy¢ petle, ktdra zostanie zacisnieta pod
wptywem masy wtasnej pompy.

Uchwyty transportowe umieszczone na silniku stuza przy tym tylko do przeprowadzenia
przez zawiesia! Nie nalezy podnosi¢ ani transportowac tadunku wytgcznie za pomoca
uchwytéw transportowych.

OSTRZEZENIE

Uszkodzone uchwyty transportowe mogg ulec oderwaniu i
spowodowac znaczne szkody osobowe.

+ Nalezy zawsze sprawdzac uchwyty transportowe pod katem uszko-
dzen i bezpiecznego mocowania.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane przez spadajgce elementy!

Sama pompa i jej czesci moga miec bardzo duzg mase wtasng. Spadajace

czesci moga spowodowac rany ciete, zmiazdzenia, sttuczenia lub ude-

rzenia, ktére moga prowadzi¢ do Smierci.

« Zawsze uzywac odpowiednich dZwignic i zabezpieczac czesci przed
upadkiem.

+ Nigdy nie przebywac pod wiszgcymi tadunkami.

« Podczas magazynowania i transportu oraz przed wszystkimi pracami
instalacyjnymi i montazowymi nalezy zapewnic¢ bezpieczng pozycje
pompy.

OSTRZEZENIE

Zagrozenie wystapieniem szkod osobowych spowodowane
przez niewfasciwe ustawienie pompy!

Jezeli wsparcie silnika zostato zdemontowane, pompa moze przewrdcic
sie podczas postoju i spowodowac urazy.

+ Pod zadnym pozorem nie nalezy ustawia¢ pompy bez wsparcia silnika.

3.3 Magazynowanie

PRZESTROGA
Uszkodzenie na skutek nieprawidlowego postepowania pod-
czas transportu i sktadowania!

Podczas transportu i magazynowania nalezy zabezpieczy¢ produkt przed
wilgocig, mrozem i uszkodzeniem mechanicznym.

Naklejke na przytaczach rurociggdw nalezy pozostawic, aby do korpusu pompy nie dosta-
wat sie brud i inne ciata obce.

Aby zapobiec odksztatceniom tozysk i zakleszczeniu sie, nalezy raz w tygodniu obraca¢ wat

pompy.

W razie koniecznosci dtuzszego magazynowania zwrdcic sie do Wilo z pytaniem, jakie za-
biegi konserwacyjne sg niezbedne.

Instrukcja montazu i obstugi « Wilo-Atmos BST « Ed.01/2023-07

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek nieprawidfo-
wego transportu!

Jezeli pompa bedzie pdzniej ponownie transportowana, odpowiednio ja
zapakowac i zabezpieczy¢. W tym celu uzy¢ oryginalnego lub rownowaz-
nego opakowania.
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4 Zakres zastosowania zgodnie z
przeznaczeniem i uzytkowanie
niewfasciwe

4.1 Zakres zastosowania zgodnie z
przeznaczeniem

4.2 Nieprawidtowe uzycie

5 Dane produktu
5.1 Oznaczenie typu
14

Pompy typoszeregu Atmos BST sg w catosci wykonane ze stali szlachetnej AlSI 304316, w
zwigzku z czym mozna wykorzystywac je do transportu wody oraz nieagresywnych i lekko
agresywnych mediéw pozbawionych czesci statych w ponizszych systemach:

» Wodne instalacje grzewcze

 Instalacje wody zimnej i chtodz3cej

» Wodne instalacje do uzytku przemystowego

= Przemystowe instalacje cyrkulacyjne

+ Cyrkulacja medidéw przenoszacych ciepto

» Zastosowania OEM

Zakres zastosowania zgodnie z przeznaczeniem to takze przestrzeganie zalecen niniejszej
instrukcji oraz danych i oznaczen na pompie.

Kazde inne uzycie uwazane jest za nieprawidtowe i skutkuje utratg praw do jakichkolwiek
roszczen z tytutu odpowiedzialnosci za produkt.

Niezawodno$¢ pracy dostarczonego produktu jest zagwarantowana wytgcznie w przypadku
zakresu zastosowania zgodnego z przeznaczeniem zgodnie z rozdziatem ,Zakres zastoso-
wania zgodnie z przeznaczeniem” instrukcji obstugi. Wartosci graniczne, podane w katalo-
gu/specyfikacji, nie mogg przekracza¢ dolnej i gérnej granicy.

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe uzycie pompy moze wywotaé niebezpieczne sy-
tuacje oraz doprowadzi¢ do powstania szkéd!
Niedozwolone materiaty znajdujace sie w przettfaczanym medium moga
uszkodzi¢ pompe. Osadzajgce sie $cierne materiaty state (np. piasek)
zwiekszajg zuzycie pompy.
Pompy bez certyfikatu Ex nie nadaj3 sie do zastosowania w strefach za-
grozenia wybuchem.
+ Nie stosowac innych przettaczanych medidw niz te, ktére zaleca pro-
ducent.
« Chroni¢ produkt przed kontaktem z materiatami/mediami tatwopalny-
mi.
» Nigdy nie zlecac pracy nieuprawnionym osobom.
+ Nigdy nie przekracza¢ podanych granic zastosowania.
+ Nigdy nie modyfikowac¢ urzadzenia na wtasng reke.
+ Stosowac wytacznie autoryzowane wyposazenie dodatkowe oraz ory-
ginalne czesci zamienne.

Przykfad:
Atmos BST 32/125-7,5/2-V4

Atmos Rodzina produktow
BST (Block Stamped) Seria

32 Srednica nominalna DN w mm po stronie cinieniowe;]
125 Srednica znamionowa wirnika in mm
7,5 Moc znamionowa silnika P2 w kW
2 Liczba biegunéw
6 Bez kodu: Wersja 50 Hz
6: Wersja 60 Hz
-V1 3~230/400V, 50 Hz
-V2 3~400/690 V, 50 Hz
V4 1~230V, 50 Hz
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Przyktad:

Atmos BST 32/125-7,5/2-V4

-H12 Korpus pompy 1.4401

Tab. 1: Oznaczenie typu

Przyktad:
Atmos BST 25/160-1,1/2/6-V5

Atmos Rodzina produktow

BST (Block Stamped) Seria

25 Srednica nominalna G1 w mm po stronie ciénieniowej
(gwint wewnetrzny)

160 Srednica znamionowa wirnika in mm

11 Moc znamionowa silnika P2 w kW

2 Liczba biegunéw

6 Bez kodu: Wersja 50 Hz
6: Wersja 60 Hz

-V5 3~220/380V, 60 Hz

-V9 1~208...230V, 60 Hz

-H12 Korpus pompy 1.4401

Tab. 2: Oznaczenie typu

*h o Pemetedniane I = (=T

Znamionowa predko$¢ ob- 2900 1/min
rotowa

Srednice nominalne DN DN 32..DN 100 mm
Gl..G1%

Przytacza rurowe i przytagcza Kotnierze PN 16 zgodnie z
do pomiaru cisnienia DINEN 1092-1

Dopuszczalna temperatura  -20°C ... +120°C z uszczelnie-
mediéw min./maks. niem mechanicznym

Maks. dopuszczalna tempe- +50 °C
ratura otoczenia

Maks. dopuszczalne ciSnie- 10 bar

nie robocze

Klasa izolacji F

Stopien ochrony IP55

Dopuszczalne przettaczane Woda grzewcza wg VDI 2035

media czes¢ liczesc 2 Wersja standardowa
woda uzytkowa wersja standardowa
woda chtodzaca /woda zimna wersja standardowa
mieszanina wody i glikolu® wersja standardowa
olej termoprzewodzacy wersja specjalna

Dopuszczalne przettaczane  Inne media (na zapytanie) Wersja specjalna (za dopta-

media ta)

Podtaczenie elektryczne 1~220V, 50 Hz (= 2,2 kW) Wersja standardowa
3~220V, 50 Hz (= 3 kw) Wersja standardowa
3~380V, 50 Hz (> 3 kW) Wersja standardowa
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5.3 Zakres dostawy

5.4 Wyposazenie dodatkowe

6 Opis pompy

6.1 Oczekiwane poziomy natezenia
hatasu

16

UNalezy wzigé pod uwage, ze mieszaniny wody i glikolu lub media o lepkosci innej niz lep-
kos¢ czystej wody zwiekszajg pobdr mocy pompy.

Dane dotyczgce przeptywu pompy powinny by¢ skorygowane odpowiednio do medium o
wiekszej lepkosci, niezaleznie od proporcji substancji lepkich.

Nalezy uzywac wytacznie produktéw markowych z inhibitorami korozji. Nalezy $cisle
przestrzega¢ wytycznych producenta i kart charakterystyki!

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy podac wszystkie dane z tabliczki znamionowe;j
pompy lub silnika.

Tab. 3: Dane techniczne

* Pompa

+ Instrukcja montazu i obstugi

Wyposazenie dodatkowe nalezy zamawia¢ oddzielnie.

Szczegdtowy wykaz, patrz katalog.

Pompa blokowa, wymiary montazowe i hydraulika zgodnie z normg DIN EN 733. Pompy
moga by¢ montowane bezposrednio na odpowiednio zakotwiczonym rurociggu lub usta-
wione na fundamencie.

Pompa z nézkami przykreconymi do korpusu.

W pompach z przytgczem gwintowanym wyposazonych w przykrecang podpore silnika.

Przewidywany poziom hatasu ma charakter orientacyjny.

Moc silnika P, [kW] | Powierzchnie pomiarowe poziomu cisnienia akustycznego Lp, A
[dB(A)]

2900 obr./min

0,55 73,1

0,75 74,4
1 75,6
11 76,0
1,5 77,3
1,85 78,2
2,2 78,9
3 80,2
4 81,4
5,5 82,8
7,5 84,1
9,2 84,9
11 85,7
15 87,0
18,5 87,9
22 88,6
30 89,9
37 90,8

Y Srednia wartoé¢ poziomu hatasu w pomieszczeniu na réwnolegtosciennej powierzchni
pomiarowej w odlegtosci 1 m od powierzchni silnika.

Tab. 4: Oczekiwane poziomy natezenia hatasu (50 Hz)
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7
7.1

7.2

7.3

Instrukcja montazu i obstugi « Wilo-Atmos BST « Ed.01/2023-07

Instalacja

Kwalifikacje personelu

Obowigzki Uzytkownika

Bezpieczenstwo

Montaz/demontaz: Personel musi zosta¢ przeszkolony w zakre-
sie postugiwania sie niezbednymi narzedziami oraz wymagany-
mi materiatami do mocowania.

Przestrzegac przepisow krajowych i regionalnych!

Nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw BHP i przepisow
bezpieczenstwa stowarzyszen zawodowych.

Nalezy udostepnic personelowi odpowiedni sprzet ochronny i
upewnic sie, ze jest noszony.

Nalezy przestrzegac rowniez wszystkich przepiséw dotycza-
cych pracy z ciezkimi tadunkami.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane brakiem systeméw zabezpie-

czajacych!

Z powodu braku zamontowanych urzadzen ochronnych skrzynki zaci-

skowej albo w obszarze sprzegta/silnika porazenie pradem lub dotkniecie

wirujgcych czesci moze spowodowac obrazenia zagrazajace zyciu.

+ Przed uruchomieniem nalezy ponownie zamontowac zdjete wczesniej
urzadzenia ochronne, takie jak pokrywy sprzegta!

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane przez spadajace elementy!

Sama pompa i jej czesci moga miec bardzo duzg mase wtasng. Spadajace

czesci moga spowodowac rany ciete, zmiazdzenia, sttuczenia lub ude-

rzenia, ktére moga prowadzi¢ do Smierci.

+ Zawsze uzywac odpowiednich dZwignic i zabezpieczac czesci przed
upadkiem.

+ Nigdy nie przebywa¢ pod wiszgcymi tadunkami.

« Podczas magazynowania i transportu oraz przed wszystkimi pracami
instalacyjnymi i montazowymi nalezy zapewnic¢ bezpieczng pozycje
pompy.

OSTRZEZENIE

Rozgrzana powierzchnia!

Cata pompa moze by¢ bardzo goraca. Niebezpieczenstwo poparzenia!
+ Przed rozpoczeciem wszelkich prac schtodzi¢ pompe!

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo oparzenial

Przy wysokich temperaturach przettaczanej cieczy i ciSnieniach w syste-
mie nalezy zaczekac na ostygniecie pompy i pozbawic system cisnienia.
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7.4

7.4.1

7.4.2
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Przygotowanie instalacji

Miejsce montazu

Fundament

PRZESTROGA

Uszkodzenie pompy wskutek przegrzania!

Pompa nie moze pracowac bez przeptywu dtuzej niz 1 minute. W wyniku

kumulacji energii powstaje wysoka temperatura mogaca uszkodzi¢ wat,

wirnik i uszczelnienie mechaniczne.

+ Upewnic sig, ze nie zostanie przekroczona dolna granica minimalnego
przeptywu objetosciowego Q...

Obliczanie Q,,;,:
Qmin. =10 % x Qmaks. pompy

Sprawdzi¢ zgodnos$¢ danych pompy z listem przewozowym; wszelkie uszkodzenia lub brak
cze$ci nalezy natychmiast zgtosi¢ firmie Wilo. Sprawdzié, czy opakowania z listewek/karto-
ny/ostony nie zawierajg czesci zamiennych lub elementéw wyposazenia dodatkowego, kté-
re mogty zosta¢ zapakowane razem z pompa.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo powstania urazéw oraz szk6d materialnych
w wyniku niewtasciwej eksploatacji!
+ Nigdy nie ustawiac urzadzenia pompowego na nieprzymocowanych
lub nienos$nych powierzchniach.
+ W razie potrzeby nalezy wykonac przeptukanie instalacji rurowej.
— Zanieczyszczenia mogg doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania
pompy.
+ Montaz mozna rozpocza¢ dopiero po zakonczeniu prac spawalniczych
i lutowniczych, i ew. po przeptukaniu instalacji rurowej.
+ Nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢ osiowa miedzy Sciang a ostong
wentylatora na silniku: 200 mm + $rednica ostony wentylatora.

@ NOTYFIKACJA
Utatw pozniejsze prace przy urzadzeniu!
+ Aby nie trzeba byto oprézniac catego urzadzenia, nalezy zainstalowac
armature odcinajacg przed i za pompa.

@ NOTYFIKACJA

Skrzynka podtgczeniowa silnika nie moze by¢ skierowana do dotu.

- Pompe nalezy instalowaé w miejscu chronionym przed wptywami atmosferycznymi, w
niezagrozonym wybuchem pomieszczeniu zabezpieczonym przed mrozem i wibracjami
oraz wolnym od pytu, z dobra wentylacjg. Pompy nie wolno ustawia¢ na wolnym powie-
trzu! Nalezy uwzglednic zalecenia z rozdziatu ,, Zakres zastosowania zgodnie z przezna-
czeniem”!

- Pompe zamontowa¢ w tatwo dostepnym miejscu. Umozliwia to p6zniejszg kontrole,
konserwacje lub wymiane.

Rura ssaca powinna by¢ jak najkrotsza.

» Nad miejscem ustawienia pomp nalezy zainstalowac urzadzenie do mocowania dzwigu.

Masa catkowita pompy: patrz katalog lub specyfikacja.

Agregaty pompowe moga zosta¢ zamontowane na fundamentach na wiele réznych sposo-
bow. Sposéb mocowania zalezy zardwno od wielkosci i umiejscowienia agregatu pompo-
wego, jak i przepiséw dotyczgcych hatasu i wibracji.
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@ NOTYFIKACJA

W niektdrych typach pomp w celu odizolowania drgan pompy konieczne
jest oddzielenie samego bloku fundamentowego od bryty budynku za
pomoc3 elastycznej warstwy rozdzielajgcej (np. korka lub ptyty MAFUN-
D®).

PRZESTROGA

Niewtasciwy fundament lub nieprawidtowe ustawienie urza-
dzenia!

Niewtasciwy fundament lub nieprawidtowe ustawienie urzadzenia na
fundamencie moze by¢ przyczyng uszkodzenia pompy.

Uszkodzenia tego typu nie s3 objete gwarancja.

+ Montaz agregatu pompowego moze zosta¢ wykonany dopiero po
utwardzeniu betonowego fundamentu. Powierzchnia powinna by¢
ptaska i rowna.

+ Nigdy nie ustawiac urzadzenia pompowego na nieprzymocowanych
lub nienosnych powierzchniach.

Ptyte podstawy nalezy zamontowa¢ na stabilnym fundamencie. Fundament powinien zo-
sta¢ wykonany z wysokiej jakosci betonu o wystarczajacej grubosci.

Ptyta podstawy nie powinna mie¢ odksztatcen. Nie nalezy przyciggac jej do fundamentu.
Nalezy ja podeprze¢ w taki sposdb, aby zachowac pierwotng pozycje.

Aby dostatecznie zakotwic ptyte podstawy, nalezy dobra¢ wymiary $rub mocujacych odpo-
wiednio do otworéw wywierconych w ptycie podstawy:

Wiercony otwér w plycie Diugosé sruby Diugosé gwintu
podstawy [mm] [mm]
@ [mm]
12 M10 120 36
15 M12 160 40
18,5 M16 200 50
- Kompletny agregat nalezy w przypadku montazu na fundamencie wyréwnac za pomoca
B D E A F poziomnicy.
_\ \ / [ + Nalezy zawsze stosowaé amortyzator (B) po lewej i prawej stronie miedzy fundamentem
N f izolujgcym (D) a cokotem (F) w bezposrednim poblizu materiatéw do mocowania (np.

\
L

trzpienie (A)) miedzy ptyta podstawy a fundamentem izolujgcym (D).
+ Materiaty do mocowania nalezy réwnomiernie i dostatecznie mocno dociagnaé/dokrecic.
= Aby zapewni¢ dodatkowg redukcje drgan po zamocowaniu ptyty podstawy mozna zaspo-
inowac jg nad otworem do gdrnej krawedzi zaprawa nieprzenoszgca drgan. Pozwoli to na
unikniecie pustych przestrzeni.

i
R

=i

S

S S SN
Fig. 2: Przyktad potaczenia Srubowego z fun-
damentem
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7.4.3  Dopuszczalne sity i momenty na
kotnierzach pomp

Sity F [N] Momenty M [Nm]
[Pz E¥ M, | M, | M, | Z momenty M
Kotnierz po stronie ssawnej i ciSnieniowej
32 367,5 315,0 | 297,5 | 367.,5 385,0 | 262,5 | 297,5 | 385,0
40 385,0 350,0 | 437,5 | 437,5 455,0 | 315,0 | 367,5 | 455,0
50 525,0 472,5 | 577,5 | 577,5 490,0 | 350,0 | 402,5 | 490,0
65 647,5 595,0 | 735,0 | 735,0 525,0 | 385,0 | 420,0 | 525,0
80 787,5 717,5 | 875,0 | 875,0 560,0 | 402,5 | 455,0 | 560,0
100 1050,0 | 945,0 | 1172,5| 1172,5 595,0 | 437,5 | 507,5 | 595,0

Tab. 5: Dopuszczalne sity i momenty na kotnierzach pomp

Jezeli nie wszystkie oddziatujgce obcigzenia osiggng maksymalnie dopuszczalne wartosci,
jedno z obciazen moze przekroczy¢ standardowg wartos¢ graniczng. Pod warunkiem spetnie-
nia nastepujacych dodatkowych warunkéw:

«  Wszystkie komponenty sity lub momentu osiggaja co najwyzej do 1,4-krotnosci maksy-
malnie dopuszczalnej wartosci.
- Sity i momenty dziatajace na kazdy kotnierz spetniajg warunek réwnania kompensacji.

2
2 2 M
cffective + cffective
2 s e L 221
max. permitted

Fig. 3: Rdwnanie kompensacji

max. permitte

2 Fytecanie | & Myrecanie S3 SUMami arytmetycznymi wartosci skutecznych obu kotnierzy pompy
(wlotiwylot). £F . somieai £ M 4+ 53 sumami arytmetycznymi warto$ci maksymalnie
dopuszczalnych obu kotnierzy pompy (wlot i wylot). Znaki algebraiczne £ F i ¥ M nie s3
uwzgledniane w réwnaniu kompensacji.

max. permitte

7.4.4  Podfgczanie rurociaggéw

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo uszkodzen spowodowane nieprawidtowym
obchodzeniem sig z instalacjg!

Nie mozna wykorzystywac pompy jako podpory statej rurociagu.

+ Warto$¢ nadwyzki antykawitacyjnej (NPSH) instalacji musi by¢ zawsze wigksza od warto-
$ci NPSH pompy.
= Sity i momenty przenoszone przez system rurociaggéw na przytgcze kotnierzowe pompy
(np. skrecanie, wydtuzenie cieplne) nie moga przekracza¢ wartosci dopuszczalnych.
5 x DN - Rurociggi i pompe zamontowac tak, aby nie podlegaty naprezeniom mechanicznym.
= Rurociggi muszg by¢ zamocowane w taki sposéb, aby ich masa nie oddziatywata na pom-

pe.

Przewdd ssawny powinien by¢ jak najkrotszy. Przewdd ssawny w kierunku pompy powi-
Fig. 4: Odcinek wyréwnywania przed i za
pompgq

r=25-(d-2s)

]
it [

nien by¢ poprowadzony do gory, a przy doptywie w dét. Unika¢ przenikania pecherzykéw

powietrza.

= Jeslijest wymagane zastosowanie filtra siatkowego na przewodzie ssawnym, jego we-
wnetrzny przekrdj musi by¢ 3 — 4 razy wiekszy niz przekrdj rurociagu.

= W przypadku krétkich rurociggdw ich srednice nominalne powinny by¢ przynajmniej row-
ne Srednicy nominalnej przytaczy pompy. W przypadku dtugich rurociagéw nalezy w kaz-
dym przypadku okreéli¢ najbardziej ekonomiczng $rednice nominalng.

= Aby unikna¢ duzych strat cisnienia ksztattki przejsciowe naktadane na rurociagi o wiekszej
$rednicy nominalnej muszg miec kat rozwarcia wynoszacy ok. 8°.

= Minimalny odstep osiowy pomiedzy $ciang a ostong wentylatora silnika: wolna przestrzen

do demontazu wynoszgca 250 mm + ¢ ostony wentylatora.
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7.4.5 Kontrola koncowa

8 Podtaczenie elektryczne

@ NOTYFIKACJA
Unika¢ kawitacji przeptywu!
+ Przed i za pompa zastosowac odcinek wyréwnywania w postaci proste-

go rurociggu. Dtugos¢ odcinka wyréwnywania musi wynosi¢ minimum
5-krotnos¢ Srednicy nominalnej kotnierza pompy.

Motor Protector

Capacitor
Blue

|| weo4 Terminal Board

Fig. 5: Przytacze pradu zmiennego

« Przed podtaczeniem rurociggu zdjaé pokrywy z krdééca ssawnego i przytgcza cisnieniowe-
go.
= W razie potrzeby dokreci¢ Sruby fundamentowe.

» Sprawdzi¢ wszystkie podtgczenia i ich dziatanie.
= Reczne obrécenie watu pompy powinno by¢ mozliwe.

- Prace elektryczne: prace elektryczne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifi-
kowanych elektrykéow.

@ NOTYFIKACJA

Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w danym kraju dyrektyw, norm i
przepiséw oraz wytycznych miejscowego zaktadu energetycznego!

PRZESTROGA

Zagrozenie szkodami materialnymi na skutek nieodpowiednie-

go podtaczenia elektrycznego!

+ Zwrdci¢ uwage na to, ze rodzaj pradu i napiecie napiecia zasilania mu-
szg by¢ zgodne z danymi na tabliczce znamionowej silnika.

NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia z powodu porazeniem pragdem!
W razie dotkniecia czesci przewodzacych prad wystepuje ryzyko $mier-
telnego porazenia!
+ Sprawdzi¢, czy wszystkie przytacza sg w stanie beznapieciowym!

- Bezpiecznik gtéwny: w zaleznosci od pradu znamionowego silnika.

+ Uziemi¢ pompe zgodnie z przepisami.

-+ Kabel zasilajgcy uktadaé w taki sposéb, aby nie miat kontaktu ani z rurociggami, ani z
obudowg pompy lub silnika.

@ NOTYFIKACJA

Schemat potaczen elektrycznych znajduje sie w skrzynce zaciskowe;j.

Specjalny model silnika jest wyposazony w pasywng termoregulacje. Ten ukfad termoregula-
cji mozna podtaczy¢ w skrzynce zaciskowej z wykorzystaniem odpowiednich zaciskow.
Pasywna termoregulacje nalezy zawsze podtaczac do termicznego mechanizmu aktywacyj-
nego!

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo powstania szkéd materialnych!

Na zaciskach uktadu pasywnej termoregulacji moze by¢ przytozone napie-
cie maks. 7,5 V DC. Wyzsze napiecie niszczy termistor.

 Zaleca sie montaz wytgcznika zabezpieczenia silnika.
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Fig. 6: taczenie Y-A

9 Uruchomienie
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Ustawianie wytacznika zabezpieczenia silnika

-« Bezposredni prad rozruchowy: Na potrzeby instalacji nalezy przestrzegac danych dot. pra-
du znamionowego znajdujgcych sie na tabliczce znamionowej silnika.

* Rozruch Y-A: Jezeli wytacznik zabezpieczenia silnika podtaczony jest do kombinacji
stycznika Y-A, ustawienie jest takie samo, jak w przypadku rozruchu bezposredniego. Je-
zeli wytacznik zabezpieczenia silnika jest podtaczony do pionu instalacyjnego silnika
pompy (U1AV1/W1 lub U2/V2/W2), ustawiaé go na warto$¢ pragdu znamionowego silni-
ka x 0,58.

« Napiecie zasilania jest zalezne od mocy silnika P,, od napiecia sieciowego i od sposobu za-
faczania. Wymagane taczenie mostkéw potgczeniowych w skrzynce zaciskowej zamiesz-
czono w nastepujacej tabeli jak rowniez Fig. 4 i Fig. 5.

Moc silnika

P,<2,2kwW

Napiecie zasila-
nial~ 230V

Moc silnika
P,> 3 kW

Napiecie zasila-
nia 3~ 380V

Moc silnika

P,<3kW

Rodzaj zatgcza-
nia

Napiecie zasila-
nia3~ 230V

Napiecie zasila-
nia 3~ 400 V

Bezposredni Potagczenie A Potaczenie Y Potaczenie A Potaczenie
(Fig. 5) (Fig. 5) (Fig. 5) (Fig. 4)
Rozruch Y-A Usung¢ mostki | Niemozliwe Usung¢ mostki
taczace. taczace.
Fig. 5 (V) Fig. 5 (V)

Tab. 6: Przyporzadkowanie zaciskdw

= W przypadku podtaczenia automatycznych urzadzen sterujacych przestrzega¢ odpowied-
nich instrukcji montazu i obstugi.

= W przypadku silnikdw pradu zmiennego z podtgczeniem Y-A upewnic sie, ze punkty prze-
taczania pomiedzy gwiazdg a tréjkagtem majg miejsce w czasie tuz po sobie. Dtuzsze okre-
sy miedzy przetaczeniami moga spowodowac uszkodzenie pompy.
Zalecane ustawienia czasu przy wigczaniu Y-A:

<30 kW < 3 sekundy
> 30 kW < 5 sekund

- Prace elektryczne: prace elektryczne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifi-
kowanych elektrykow.

- Montaz/demontaz: Personel musi zosta¢ przeszkolony w zakresie postugiwania sie nie-
zbednymi narzedziami oraz wymaganymi materiatami do mocowania.

» Obstuga musi by¢ wykonywana przez osoby przeszkolone w zakresie sposobu dziatania
catej instalacji.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane brakiem systeméw zabezpie-
czajacych!

Z powodu braku zamontowanych urzgdzen ochronnych skrzynki zaci-
skowej albo w obszarze sprzegta/silnika porazenie pradem lub dotkniecie
wirujgcych czesci moze spowodowac obrazenia zagrazajace zyciu.

+ Przed uruchomieniem nalezy ponownie zamontowac zdjete wczesniej
urzadzenia ochronne, takie jak pokrywy skrzynki zaciskowej lub
sprzegta!

» Upowazniony specjalista musi sprawdzi¢ przed uruchomieniem czy
dziatajg urzadzenia bezpieczenstwa na pompie i silniku!
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OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek wyrzutu
przettaczanego medium oraz odmocowania elementow!

Nieprawidtowy montaz pompy/urzadzenia moze podczas uruchomienia

spowodowac najciezsze urazy!

» Wszystkie prace nalezy wykonac starannie!

+ Podczas uruchamiania zachowac odstep!

+ Podczas wykonywania wszystkich prac nalezy zaktadac odziez
ochronng, rekawice oraz okulary ochronne.

®

NOTYFIKACJA

Zaleca sie zlecanie uruchamiania pompy serwisowi technicznemu Wilo.

Przygotowanie * Przed uruchomieniem pompa musi osiggng¢ temperature otoczenia.
= Przewody ssace i zasilajace pompy muszg by¢ napetnione i odpowietrzone.

9.1 Napetianie i odpowietrzanie

PRZESTROGA

Praca na sucho prowadzi do zniszczenia uszczelnienia mecha-
nicznego! Mozliwe jest wystapienie wyciekow.

+ Prace pompy na sucho nalezy wykluczy¢.

OSTRZEZENIE

Zachodzi niebezpieczernistwo poparzenia lub odmrozenia w ra-
zie dotknigcia pompy/urzadzenia.

W zalezno$ci od stanu roboczego pompy lub urzadzenia (temperatury
przettaczanego medium), cata pompa moze sie bardzo nagrzac albo silnie
ochtodzic.
+ Podczas pracy urzadzenia zachowac¢ odstep!
+ Schtodzi¢ system i pompe do temperatury pomieszczenia!
+ Podczas wykonywania wszystkich prac nalezy zaktadac odziez
ochronng, rekawice oraz okulary ochronne.

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo szkod osobowych i majgtkowych ze strony
bardzo goracej badz bardzo zimnej cieczy pod cisnieniem!

W zaleznosci od temperatury przettaczanego medium po catkowitym
otwarciu urzgdzenia odpowietrzajacego moze wydostac sie bardzo go-
race lub bardzo zimne przettaczane medium w stanie ciektym badz ga-
zowym. W zaleznosci od cisnienia systemu przettaczane medium moze
wystrzeli¢ pod wysokim ciSnieniem.

+ Nalezy ostroznie otwiera¢ urzadzenie odpowietrzajace.

1. Zamkna¢ urzadzenie odcinajace na wylocie.

2. Napetni¢ pompe przez rure ssacg przy catkowicie otwartym urzadzeniu odcinajgcym na

wlocie.

3. Odpowietrzy¢ pompe za posrednictwem Sruby odpowietrzajacej w korpusie pompy, az
bedzie wydobywac sie tylko medium.

4. Zamknac Srube odpowietrzajaca.
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@ NOTYFIKACJA

+ Nalezy zawsze stosowac sie do minimalnej wartosci ci$nienia dopty-
wul!

+ Aby unikna¢ hatasu i uszkodzen zwigzanych z kawitacja, zapewni¢ minimalne ci$nienie
doptywu na kréccu ssawnym pompy. Minimalne ci$nienie doptywu zalezy od warunkow
roboczych oraz punktu pracy pompy. Stosownie do powyzszego nalezy ustali¢ minimal-
ne cisnienie doptywu.

- Istotne parametry stuzace ustaleniu minimalnego cisnienia doptywu to nadwyzka anty-
kawitacyjna pompy w jej punkcie pracy oraz ci$nienie pary medium.

1. Wiaczajac na chwile, sprawdzi¢, czy kierunek obrotéw zgadza sie z kierunkiem wska-
zywanym przez strzatke na ostonie wentylatora. Jezeli kierunek obrotéw jest nieprawi-
dtowy, wykona¢ nastepujace czynnosci:

» W przypadku rozruchu bezposredniego: Zamieni¢ dwie fazy na ptytce zaciskowe;j silnika

(np.Llnal2).

» W przypadku rozruchu Y-A:

Na ptytce zaciskowe;j silnika z dwoma uzwojeniami zamienic¢ dla kazdego uzwojenia po-
czatek i koniec (np. V1 naV2iW1na W2).

PRZESTROGA
Nawet krétkotrwata praca na sucho niszczy uszczelnienie me-
chaniczne!

Kontrole kierunku obrotéw nalezy przeprowadzac dopiero po napetnieniu
systemu!

9.2 Wigczanie  Agregat wtgczac wytacznie po zamknieciu urzadzenia odcinajacego po stronie ttocznej!
Dopiero po osiggnieciu petnej predkosci obrotowej powoli otworzy¢ urzgdzenie odcina-
jace i wyregulowac je odpowiednio do punktu pracy.

Agregat musi pracowac rownomiernie i bez drgan.

Uszczelnienie mechaniczne zapewnia szczelnos$¢ bez wycieku i nie wymaga zadnego spe-
cjalnego nastawienia. Jakikolwiek pojawiajacy sie na poczgtku niewielki wyciek ustaje po
zakonczeniu fazy rozruchu uszczelnienia.

Po osiggnieciu temperatury pracy i/albo w przypadku wyciekéw w korpusie pompy nalezy
ponownie dokreci¢ Sruby szesciokatne przy wytgczonej pompie.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane brakiem systemow zabezpie-

czajacych!

Z powodu braku zamontowanych urzgdzen ochronnych skrzynki zaci-

skowej albo w obszarze sprzegta/silnika porazenie pragdem lub dotknigcie

wirujgcych czesci moze spowodowac obrazenia zagrazajace zyciu.

+ Bezposrednio po zakonczeniu wszystkich prac prawidtowo zamonto-
wac i uruchomié¢ wszystkie przewidziane urzadzenia zabezpieczajgce!

9.3 Wytgczanie « Zamkng¢ urzadzenie odcinajace w przewodzie ciSnieniowym.

@ NOTYFIKACJA

Jesli w przewodzie ci$nieniowym jest zamontowane zabezpieczenie
przed przeptywem zwrotnym oraz obecne jest przeciwcisnienie, urza-
dzenie odcinajace moze pozostac otwarte.
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9.4

Praca

PRZESTROGA
Niebezpieczenstwo uszkodzen spowodowane nieprawidtowym
obchodzeniem sig z instalacjg!

Podczas wytgczania pompy urzadzenie odcinajgce w przewodzie ssaw-
nym nie moze by¢ zamkniete.

Wytgczyc silnik i poczekac, az sie zatrzyma. Zwrdcic¢ uwage, czy zatrzymanie przebiega

spokojnie.

W przypadku dtuzszego przestoju zamkng¢ urzadzenie odcinajace w przewodzie ssaw-

nym.

W przypadku dtuzszych okreséw przestoju i/lub niebezpieczeristwa zamarzniecia oproz-
ni¢ pompe i odpowiednio zabezpieczy¢ przed mrozem.
Po demontazu pompe przechowywa¢ w suchym pomieszczeniu z dala od pytu.

®

NOTYFIKACJA

Pompa powinna pracowac spokojnie, bez drgan i tylko w warunkach wy-
mienionych w katalogu/specyfikacji.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane brakiem systemow zabezpie-

czajacych!

Z powodu braku zamontowanych urzgdzen ochronnych skrzynki zaci-

skowej albo w obszarze sprzegta/silnika porazenie pragdem lub dotknigcie

wirujgcych czesci moze spowodowac obrazenia zagrazajace zyciu.

+ Bezposrednio po zakonczeniu wszystkich prac prawidtowo zamonto-
wac i uruchomic¢ wszystkie przewidziane urzadzenia zabezpieczajgce!

OSTRZEZENIE

Zachodzi niebezpieczenstwo poparzenia lub odmrozenia w ra-
zie dotknigcia pompy/urzadzenia.

W zaleznosci od stanu roboczego pompy lub urzadzenia (temperatury
przettaczanego medium), cata pompa moze sie bardzo nagrzac albo silnie
ochtodzic.
+ Podczas pracy urzadzenia zachowac odstep!
+ Schtodzi¢ system i pompe do temperatury pomieszczenia!
+ Podczas wykonywania wszystkich prac nalezy zaktadac odziez
ochronng, rekawice oraz okulary ochronne.

Wigczanie i wytaczanie pompy moze odbywac sie na rézne sposoby. Zalezy to od réznych
warunkéw eksploatacji i stopnia automatyzacji instalacji. Nalezy przestrzega¢ nastepuja-
cych punktow:

Procedura zatrzymania:

Unika¢ przeptywu powrotnego do pompy.
Nie pracowac zbyt dtugo ze zbyt matym przeptywem obrotowym.

Procedura uruchamiania:

Nalezy upewnic sie, ze pompa jest catkowicie napetniona.

Zapewnic ciggty doptyw do pompy medium o wystarczajgcej wartosci NPSH.

Unika¢ zbyt matego przeciwcisnienia powodujacego przeciagzenie silnika.
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Aby unikna¢ duzego wzrostu temperatury w silniku i nadmiernego obcigzenia pompy,
sprzegta, silnika, uszczelnien i fozysk, nie nalezy przekracza¢ maks. 10 cykli wtaczen na
godzine.
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10 Konserwacja  Prace konserwacyjne: Personel musi by¢ zapoznany ze sposobem postepowania z zasto-

sowanymi materiatami eksploatacyjnymi oraz z ich utylizacja.

= Prace elektryczne: prace elektryczne mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifi-
kowanych elektrykow.

-+ Montaz/demontaz: Personel musi zosta¢ przeszkolony w zakresie postugiwania sie nie-
zbednymi narzedziami oraz wymaganymi materiatami do mocowania.

Zaleca sie powierzanie zadan zwigzanych z konserwacja i kontrolg urzadzenia pracownikom
serwisu technicznego Wilo.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z pragdem elektrycznym!

Niewtasciwe zachowanie podczas przeprowadzania prac elektrycznych

prowadzi do Smierci z powodu porazenia pragdem elektrycznym!

« Prace przy elektrycznych urzadzeniach nalezy zleci¢ wykwalifikowa-
nemu elektrykowi.

+ Przed wszystkimi pracami odtgczyc¢ zasilanie elektryczne urzadzenia i
zabezpieczy¢ przed ponownym witgczeniem.

+ Usuniecie uszkodzen kabla zasilajgcego pompy zlecaé wytacznie wy-
kwalifikowanemu elektrykowi.

+ Nalezy przestrzegac instrukcji montazu i obstugi pompy, regulatora
poziomu i pozostatego wyposazenia dodatkowego.

+ Nigdy nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw silnika.

+ Po zakonczeniu prac zamontowac ponownie wczesniej zdemontowa-
ne urzadzenia zabezpieczajgce, na przyktad pokrywe skrzynki zaci-
skowej lub pokrywy sprzegta.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane przez spadajace elementy!

Sama pompa i jej czesci moga miec bardzo duzg mase wtasng. Spadajace

czesci moga spowodowac rany ciete, zmiazdzenia, sttuczenia lub ude-

rzenia, ktére moga prowadzi¢ do Smierci.

« Zawsze uzywac odpowiednich dZwignic i zabezpieczac czesci przed
upadkiem.

+ Nigdy nie przebywac pod wiszgcymi tadunkami.

« Podczas magazynowania i transportu oraz przed wszystkimi pracami
instalacyjnymi i montazowymi nalezy zapewnic¢ bezpieczng pozycje
pompy.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane wyrzutem narzedzi!

Narzedzia stosowane podczas prac konserwacyjnych przy wale silnika w

razie kontaktu z obracajgcymi sie czesciami mogg zostac wciggniete.

Mozliwe sg zagrozenia, ktére prowadzg do ciezkich obrazen, a nawet

Smierci!

+ Przed uruchomieniem pompy usuna¢ wszystkie narzedzia stosowane
podczas prac konserwacyjnych!
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10.1 Prace konserwacyjne

OSTRZEZENIE

Zachodzi niebezpieczenstwo poparzenia lub odmrozenia w ra-
zie dotknigcia pompy/urzadzenia.

W zaleznosci od stanu roboczego pompy lub urzadzenia (temperatury
przettaczanego medium), cata pompa moze sie bardzo nagrzac albo silnie
ochtodzic.
+ Podczas pracy urzadzenia zachowac¢ odstep!
+ Schtodzi¢ system i pompe do temperatury pomieszczenia!
+ Podczas wykonywania wszystkich prac nalezy zaktadac odziez
ochronng, rekawice oraz okulary ochronne.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek uderzenia przez spadajace czesci!

Wskutek upadku pompy lub jej pojedynczych elementéw istnieje niebez-

pieczenstwo odniesienia obrazen zagrazajacych zyciu!

» Podczas prac instalacyjnych, w razie potrzeby zabezpieczy¢ elementy
pompy przy uzyciu odpowiednich zawiesi.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pragdem!
Sprawdzi¢, czy styki nie sg pod napieciem, zakry¢ lub zabezpieczy¢ ele-
menty znajdujace sie pod napieciem.

10.1.1 Biezaca konserwacja Zasadniczo podczas prac konserwacyjnych wszystkie zdemontowane uszczelki wymienic
na nowe.
10.1.2 tozysko toczne Przed dostawg fozysko toczne zostato nasmarowane. Po pracy urzgdzenia nalezy wymienic

albo uzupetnic¢ smar zgodnie z danymi na tabliczce znamionowe;j silnika.
Po demontazu nie wykorzystywac tozyska tocznego ponownie do prac konserwacyj-

nych!

10.1.3 Uszczelnienie mechaniczne Podczas rozruchu moga wystapic niewielkie przecieki. Rdwniez podczas normalnej pracy
pompy naturalnym zjawiskiem jest lekki wyciek w postaci pojedynczych kropli.
Ponadto nalezy regularnie przeprowadzac kontrole wzrokowg. W przypadku wyraznych
przeciekéw nalezy wymieni¢ uszczelnienie.
W tym celu nalezy skontaktowac sie z serwisem Wilo.

11 Usterki, przyczyny usterek i ich
usuwanie

OSTRZEZENIE

Usuwanie usterek zleca¢ wytacznie wykwalifikowanemu per-
sonelowi! Nalezy przestrzegac wszystkich zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa!

Jezeli usterki nie da sie usungé, nalezy zwroéci¢ sie do specjalistycznego warsztatu lub
do najblizszej obstugi Klienta Wilo lub przedstawiciela.

Pompa nie zapewnia

przeptywu
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- Zatkane przewody ssawne - Usunga¢ niedroznos¢

i ciSnieniowe lub wirnik = Wymienic¢ uszczelke, skontro-
« Pompa zasysa powietrze lowac przewéd ssawny

lub przewéd ssawny jest  «  Odpowietrzy¢ pompe i napet-

nieszczelny ni¢ przewdd ssawny

+ Pompa i/lub rurociag nie
sg catkowicie napetnione
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Niedostateczny prze-

ptyw

Wirnik uszkodzony lub
skorodowany

Pierscien uszczelniajacy
uszkodzony lub skorodo-
wany

Predkos¢ obrotowa silnika
nizsza od wymaganej

Wymieni¢ wirnik
Wymieni¢ uszczelke
Sprawdzi¢ napiecie

Straty wysokosci pod-
noszenia

Nieprawidtowy kierunek
obrotow

Zbyt niskie minimalne ci-
Snienie doptywowe lub
zbyt duza wysokos¢ zasy-
sania

Wirnik uszkodzony lub
skorodowany

Zmieni¢ okablowanie silnika
(silnik 3-faz.: wymieni¢ fazy)
Skorygowac poziom cieczy,
zminimalizowac op6r w prze-
wodzie ssawnym

Wymieni¢ wirnik

Przegrzanie silnika

Przeptyw miesci sie poza
dopuszczalnym zakresem
zastosowania

Napiecie wyzsze od na-
piecia znamionowego
Napiecie zbyt niskie,
wentylator pracuje zbyt
wolno

Wentylator silnika uszko-
dzony

Zapewnic zalecany minimalny
przeptyw

Sprawdzi¢ napiecie
Sprawdzi¢ napiecie
Skontrolowaé wentylator sil-
nika

Wyciek na pompie

Sruby korpusu nie sg do-
krecone

Dokreci¢ Sruby korpusu

Powstawanie hatasu,
tozyska rozgrzewaja sie

tozysko silnika uszkodzo-
ne
Pompa jest napieta

Zleci¢ wymiane tozyska
Skorygowac instalacje pompy

Pompa wydaje odgtosy

Przeptyw miesci sie poza

dopuszczalnym zakresem
zastosowania i powoduje
straty wysokos$ci podno-

szenia

Zapewnic zalecany minimalny
przeptyw

Pompa nie uruchamia
sie

Awaria zasilania elek-
trycznego

Bezpieczniki zadziataty al-
bo doszto do ich przepa-
lenia

Zadziatat wytacznik za-
bezpieczenia silnika
Zadziatata ochrona ter-
miczna

Usterka silnika

Skontrolowac zasilanie elek-
tryczne

Wymieni¢ bezpieczniki
Ponownie aktywowac zabez-
pieczenie silnika

Ponownie aktywowac ochro-
ne termiczng

Wymieni¢ silnik (skontakto-
wac sie z serwisem)

Ochrona przed przecia-
zeniem silnika zostaje
aktywowana bezpo-
srednio przy wigczeniu
zasilania elektrycznego

Bezpiecznik / wytacznik
instalacyjny zadziatat albo
sie przepalit

Przytacze przewodowe
jest luzne albo uszkodzo-
ne

Uzwojenie silnika jest
uszkodzone

Pompa jest mechanicznie
zablokowana

Wymieni¢ bezpiecznik
Zamocowac albo wymieni¢
przytacze przewodowe
Wymieni¢ silnik (skontakto-
wac sie z serwisem)

Usuna¢ niedrozno$¢
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CzesSci zamienne

I e [

Ochrona przed przecia-
zeniem silnika zostaje
od czasu do czasu ak-
tywowana

Wydajnos¢ pompy nie
jest stata

Pompa dziata, ale nie
transportuje wody

Podczas wytaczania
pompa pracuje wstecz

Wyciek na uszczelnie-
niu mechanicznym

Powstawanie hatasu

= Zbyt niski prog przecigze-
nia

 Niskie napiecie w okre-
sach szczytowych

 Zbyt niskie ci$nienie do-
ptywowe pompy (kawita-
cja)

+ Rura ssawna/pompa cze-
$ciowo zablokowana
przez zanieczyszczenia

« Pompa zasysa powietrze

+ Rura ssawna/pompa za-
blokowana przez zanie-
czyszczenia

» Zawor stopowy lub za-
bezpieczenie przed prze-
ptywem zwrotnym zablo-
kowane w pozycji za-
mknietej

»  Wyciek na rurze ssacej

» Powietrze w rurze ssacej
albo w pompie

» Nieprawidtowy kierunek
obrotéw silnika

» Wyciek na rurze ssacej

+ Zawor stopowy lub za-
bezpieczenie przed prze-
ptywem zwrotnym s3
uszkodzone

Uszkodzenie uszczelnienia
mechanicznego

* W pompie dochodzi do
kawitacji

» Pompa nie obraca sie
swobodnie z powodu nie-
prawidtowej pozycji watu
pompy (op6r tarcia)

 Stosunek ci$nienia syste-
mu do ci$nienia pompy
jest zbyt maty

» Przetwornica czestotliwo-
Sci nie pracuje

Tab. 7: Usterki mechaniczne

Poprawnie skonfigurowaé
wytacznik zabezpieczenia sil-
nika

Sprawdzi¢ zasilanie elektrycz-
ne

Skontrolowaé wtasciwosci
ssawne

Wyczysci¢ pompe i doptyw
Skontrolowaé wtasciwosci
ssawne

Wyczysci¢ pompe i rure ssaca
Naprawi¢ zawér stopowy lub
zabezpieczenie przed prze-
ptywem zwrotnym

Naprawic rure ssacg
Skontrolowa¢ wtasciwosci
ssawne, odpowietrzy¢ system
Zmieni¢ okablowanie silnika
(silnik 3-faz.: wymienic fazy)

Usuna¢ wyciek

Naprawi¢ zawor stopowy lub
zabezpieczenie przed prze-
ptywem zwrotnym

Wymieni¢ uszczelnienie mecha-
niczne (skontaktowac sie z ser-
wisem)

Skontrolowac wtasciwosci
ssawne

Wypozycjonowaé wat pompy
Zoptymalizowac system albo
dobra¢ odpowiedniag pompe
Sprawdzi¢ funkcje przetwor-
nicy czestotliwosci

Oryginalne czesci zamienne nabywac wytacznie za posrednictwem fachowca lub obstugi
Klienta Wilo. Aby unikna¢ dodatkowych pytan i nieprawidtowych zaméwien, nalezy przy
kazdym zaméwieniu podaé wszystkie dane znajdujace sie na tabliczce znamionowej pompy

i napedu.

Zaleca sig, aby zlecac prace z zakresu konserwacji i naprawy pompy wytacznie Wilo albo
odpowiednio uprawnionym specjalistom!
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PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo powstania szkéd materialnych!

Niezawodna praca pompy moze zosta¢ zagwarantowana tylko w przy-
padku stosowania oryginalnych czesci zamiennych.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne Wilo!

Dane potrzebne do zaméwienia czesci zamiennych: Numery czesci za-
miennych, oznaczenia czesci zamiennych, wszystkie dane z tabliczki
znamionowej pompy i napedu. Dzieki temu mozna unikng¢ dodatkowych
pytan i btednych zamoéwien.

Podac liczbe wymaganych czesci zamiennych!

1211 Zalecany zapas czesci zamiennych
na dwa lata ciagtej pracy

Oznaczenie Liczba pomp (wigcznie z pompami rezerwowymi)

10i
wiecej

Liczba czesci zamiennych

4 Wirnik 1 1 1 2 2 3 30 %

- tozysko kulkowe 2 2 4 4 6 8 100 %

6/3 Uszczelnienie me- 2 2 4 4 6 8 100 %
chaniczne

2/8 Uszczelka ptaska /o-| &4 6 8 8 9 12 150%
ring (zestaw)

12.2  Lista czesci zamiennych

1 Silnik 1

2 O-ring EPDM 1

3 Korpus pompy SUS304 1

— 4 Wirnik SUS304 1
1 —] : 5 Pokrywa cisnieniowa SUS304 1
6 Uszczelnienie mechaniczne 1

ﬁ%f 7 Nakretka szesciokatna SUS304 1

8 Klucz SUS304 1

1 Silnik 1
@ 2 Pokrywa ciSnieniowa EPDM 1
- [ 1o 3 Uszczelnienie mechaniczne 1
mlisi] \\ Eﬁ
I 4 Wirnik SUS304 1
i i 5 Korpus pompy SUS304 1
— 111 6 Klucz SUS304 1
L] L] 7 Nakretka szesSciokgtna SUS304 1
8 O-ring EPDM 1
13 Utylizacja
13.1 Oleje i smary Materiaty eksploatacyjne nalezy zbiera¢ do odpowiednich zbiornikéw i usuwac zgodnie z
obowigzujgcymi, miejscowymi przepisami. Nalezy natychmiast usuwac kazda krople sub-
stancji!
13.2 Informacje dotyczace gromadzenia ~ Odpowiednia utylizacja i prawidtowy recykling tego produktu zapobiegajg szkodom érodo-
zuzytego sprzetu elektrycznego wiskowym i zagrozeniom dla zdrowia.

i elektronicznego
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E NOTYFIKACJA
e  Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!

W obrebie Unii Europejskiej na produktach, opakowaniach lub dotaczo-
nych dokumentach moze by¢ umieszczony niniejszy symbol. Oznacza to,
ze danego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno utylizowaé
z odpadami komunalnymi.

W celu przepisowego przetworzenia, recyclingu i utylizacji danego zuzytego sprzetu poste-
powac zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

- Takie sprzety oddawac wytgcznie w wyznaczonym i certyfikowanym punkcie zbiérki.
e Przestrzegac miejscowych przepisow!

W gminie, w punkcie utylizacji odpadéw lub u sprzedawcy, u ktérego zakupiono sprzet, na-
lezy uzyskac¢ informacje na temat przepisowej utylizacji. Szczegétowe informacje o recy-
klingu dostepne sg tutaj: www.wilo-recycling.com.

Zmiany techniczne zastrzezone!
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